
翻訳ワークショップ・シンポジウム企画委員会主催 

第３回翻訳ワークショップ・シンポジウム 

楡文賞受賞記念講演会 

２０１５年３月２６日（木）文系６番教室 
 

午前の部（１０：３０～１２：３０）                   後援：文学研究科 

ワークショップ型シンポジウム： 

「ヘミングウェイ生前未発表作品 “The Porter”の文体と翻訳」 

司会・講師： 瀬名波 栄潤（本研究科教授） 

「ヘミングウェイの文体と翻訳授業」 

講    師： 本荘 忠大（旭川工業高等専門学校准教授） 

「“The Porter” 執筆の背景と内容について」 

     一橋 瑞葉（本研究科修士１年） 

「“The Porter”の翻訳実践と課題」 

コメンテーター： 藤井 光（同志社大学文学部准教授） 

 

午後の部（１３：３０～）               後援：文学研究科・文学部同窓会 

楡文賞受賞記念講演 「アメリカ文学の東西南北」 

受賞講師： 藤井光（同志社大学文学部准教授） 

司   会： 池田証寿（文学部同窓会代表幹事・文学研究科教授） 

 

 
お問合せ 責任者：瀬名波栄潤（内線：４０８５・メールアドレス：june@let.hokudai.ac.jp） 


